STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT - STACHE IWB LB
HOLSTER GLOCK 17/22/31 BLACK

Introducing the most technologically advanced, modular concealed carry
holster system that was designed never to be seen, the Stache ™ IWB.
Designed by concealed carriers for concealed carriers, the Stache™ IWB
holster system is the ultimate solution for everyday carry, out-performing the
design and material limitations of Kydex®. Through meticulous engineering,
the Stache™ holster delivers the optimal combination of comfort, rigidity and
modularity; a feat not possible with Kydex®. It is designed to be worn inside-
the-waistband, is constructed of impact reinforced, injection molded polymer
and is compatible with a variety of Stache™ IWB holster accessories
(accessories list below). Available in Base and Premium configurations.

Attributes

e Name: STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK 17/22/31 BLACK
¢ Manufacturer: BLACKHAWK
e Product no.: 100047351

e Mfr. No.: 416000BK

¢ Color: Black

¢ Hand: Ambidextrous

e Make: Glock

e Material: Kydex

e Model: 22,31,17

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 604544673494

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT von BLACKHAWK. Dieses
modulare HolsterSystem wurde entwickelt, um lhnen ein sicheres und komfortables Trageerlebnis zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Holster nur fur die vorgesehenen Modelle (Glock 17, 22, 31) zu verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

Bewahren Sie das Holster auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen bezlglich des verdeckten Tragens in lhrem Land oder
Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Position, um ein Verrutschen oder Herausfallen der
Waffe zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.

Vermeiden Sie es, das Holster bei extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen zu verwenden,
um Materialschaden zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande zwischen dem Holster und Ihrem Korper eingeklemmt
werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Wabhlen Sie die gewlinschte Trageposition (links oder rechts).

o Befestigen Sie das Holster sicher am Gurtel, indem Sie die Clips an der Innenseite des Gurtels
anbringen.

o Uberpriifen Sie den Sitz des Holsters, um sicherzustellen, dass es fest und stabil ist.

2. Nutzung des Holsters:

o Flhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, bis sie hdrbar einrastet.
o Uberpriifen Sie vor dem Tragen, dass die Waffe korrekt im Holster sitzt.
o Tragen Sie das Holster so, dass der Abzug der Waffe nicht berthrt werden kann.

3. Wartung:

o Reinigen Sie das Holster regelmalig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
o Uberpriifen Sie die Clips und Riemen auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Holster gemal den értlichen Vorschriften fur Kunststoffprodukte.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters umweltgerecht entsorgt werden.



¢ Geben Sie das Holster nicht in den normalen Mill, wenn es beschadigt ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu Ihrem STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT zu gewahrleisten. Ihr Sicherheit und Komfort stehen an erster
Stelle.



Safety Instruction Guide for STACHE IWB Lower
Back Holster Base Kit

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit. This holster system is designed for
concealed carry with a focus on comfort, modularity, and safety. It is essential to follow the safety guidelines
outlined in this document to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the holster is compatible with your firearm model (Glock 17, 22, 31) before use.
Always keep the holster and firearm in a safe and secure location when not in use.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Do not exceed the weight limit of the holster when adding accessories.

Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure your firearm is unloaded before placing it in the holster.

Do not attempt to draw your firearm from the holster unless you are in a safe environment.
Avoid exposing the holster to extreme heat or chemicals that could compromise its integrity.
Be aware of your surroundings and ensure that your holster is concealed when in public.

If you notice any unusual wear or malfunction, discontinue use immediately and consult the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate accessories for your holster configuration.
o Ensure that all components are securely attached and properly aligned before use.
o Adjust the holster to fit your body type and preferred carry position.

2. Usage:

o Carefully insert your unloaded firearm into the holster, ensuring it is fully seated.

o Adjust the holster for comfort, ensuring it does not impede movement.

o Practice drawing your firearm in a safe environment to familiarize yourself with the holster's
operation.

o Always reholster your firearm with caution, ensuring that your finger is off the trigger until you are
ready to fire.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations for plastic products.
e If the holster is damaged and no longer safe for use, consider recycling options where available.
¢ Do not burn the holster, as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer's contact point in your
region. Always ensure you have the latest information on product recalls and safety updates.

By following these guidelines, you can maximize the safety and effectiveness of your STACHE IWB Lower Back
Holster Base Kit. Thank you for prioritizing safety in your concealed carry practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
BLACKHAWK STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK
17/22/31 BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el Stache™ IWB Lower Back Holster Base Kit. Este sistema de funda oculta modular ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia de transporte diario segura y cémoda. A continuacién, encontraras
importantes pautas de seguridad y recomendaciones para el uso adecuado de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto sea adecuado para ti y tu arma antes de usarlo.

¢ Inspecciona el holster antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Mantén el holster y sus accesorios fuera del alcance de los nifios y mascotas.

No utilices el holster si presenta dafios visibles.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el transporte de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Correcto: Utiliza el holster solo para el modelo de arma especificado (Glock 17/22/31).

¢ Ajuste: AsegUrate de que el holster esté correctamente ajustado a tu cuerpo para evitar movimientos
indeseados.

¢ Almacenamiento: Almacena el holster en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

¢ Manejo del Arma: Siempre trata tu arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

¢ Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con el sistema Stache™ IWB para garantizar la
seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Holster:

o Coloca el holster en la posicién deseada en tu cinturén.
o AsegUrate de que el holster esté orientado correctamente para un acceso rapido y seguro.
o Ajusta las correas o componentes de sujecién segin sea necesario para un ajuste comodo.

2. Uso del Holster:

o Antes de colocar el arma en el holster, asegurate de que esté descargada.
o Inserta el arma en el holster, asegurandote de que esté completamente asentada.
o Verifica que el holster mantenga el arma en su lugar de manera segura.

3. Retiro del Holster:

o Para retirar el holster, afloja cualquier correa o componente de sujecion.
o Retira el holster de tu cinturén con cuidado y asegurate de que el arma no esté en el camino.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el holster, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
* Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero y otros materiales.
» Si es posible, recicla el producto en lugar de desecharlo en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta al
fabricante. AseguUrate de tener a mano la informacién del producto y el niimero de serie al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos relacionados con armas. Sigue estas
pautas para garantizar un uso seguro y responsable del Stache™ IWB Lower Back Holster.



Guide de Sécurité du Produit pour le STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformité avec les réglementations de sécurité des
consommateurs de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le but prévu.

Vérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne portez pas I'étui si vous ressentez une géne ou une douleur.

Evitez de modifier I'étui ou d'ajouter des accessoires non approuvés par le fabricant.

Utilisez toujours I'étui dans un environnement approprié, loin de sources de chaleur ou d'humidité
excessive.

Assurezvous que 'étui est bien fixé avant de porter une arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Etui :

o Retirez I'étui de son emballage.

o Assurezvous que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

o Fixez I'étui a votre ceinture en suivant les instructions fournies avec le produit.
o Ajustez la position de I'étui pour garantir un confort optimal.

2. Utilisation de I'Etui :

o Placez votre arme dans I'étui en vous assurant qu'elle est correctement sécurisée.
o Vérifiez que I'étui ne géne pas vos mouvements.
o En cas de besoin, retirez I'étui en toute sécurité avant d'accéder a votre arme.

Instructions de Disposal

¢ Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers non triés.

¢ Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée du produit.

o Si I'étui est endommagé ou usé, considérezle comme un déchet dangereux et suivez les procédures
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client du
fabricant. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT en toute



sécurité. Merci de votre attention et restez vigilant lors de I'utilisation de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
BLACKHAWK STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK
17/22/31 BLACK

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER. Questa guida &
progettata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. E importante seguire attentamente queste istruzioni per prevenire incidenti e
garantire un utilizzo efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non & in buone condizioni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

In caso di domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contattare un esperto o il servizio clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che la fondina sia correttamente fissata e regolata prima di indossarla.

¢ Non sovraccaricare la fondina con accessori non raccomandati dal produttore.

¢ Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema di fondina Stache™ IWB.

¢ Evitare movimenti bruschi o improvvisi mentre si indossa la fondina.

¢ Non utilizzare il prodotto in situazioni in cui potrebbe essere esposto a sostanze chimiche aggressive o
ambienti estremi.

* In caso di utilizzo in condizioni di caldo estremo, controllare frequentemente il comfort e la stabilita del
prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina

o Scegliere un punto di attacco sulla cintura che offra comfort e facilita d'accesso.
o Fissare la fondina alla cintura seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
o Assicurarsi che la fondina sia ben allineata e non si muova durante l'uso.

2. Utilizzo della Fondina

[¢]

Indossare la fondina all'interno della cintura, assicurandosi che sia ben posizionata.

Inserire I'arma nella fondina con attenzione, assicurandosi che sia completamente inserita e sicura.
Verificare la facilita di accesso all'arma e la comodita della posizione.

Durante I'uso, evitare di toccare I'arma in modo non necessario.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
e Sequire le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti in plastica e polimero.



¢ Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato per la
corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare la
richiesta di assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile del STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER. La sicurezza € una priorita e il rispetto di queste linee guida contribuira a prevenire
incidenti e a garantire un'esperienza positiva con il prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kabury STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK STACHE IWB LB
HOLSTER GLOCK 17/22/31 BLACK. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenhstwie i komforcie
uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczehstwo podczas korzystania z kabury.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj kabury zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.

Regularnie sprawdzaj stan kabury i akcesoriéw, aby upewnic sie, ze s w dobrym stanie.
Przechowuj kabure w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych noszenia broni.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z ekspertem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze w bezpiecznym stanie, gdy jest umieszczona w kaburze.

¢ Nie uzywaj kabury, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zuzycie materiatu.

¢ Nie uzywaj kabury do noszenia broni, ktérej nie znasz dobrze lub ktdrej nie potrafisz obstugiwac.
e Zawsze upewnij sie, ze kabura jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem.

Zwracaj uwage na otoczenie, gdy nosisz bron w kaburze, aby uniknaé niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Wybdr miejsca noszenia: Zdecyduj, gdzie chcesz nosi¢ kabure (np. w dolnej czesci plecéw).

2. Przygotowanie kabury: Upewnij sie, Zze kabura jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

3. Montaz: Zamontuj kabure zgodnie z instrukcja producenta, upewniajgc sie, ze jest stabilna i dobrze
przylega do ciata.

Uzytkowanie

o Zaktadanie kabury: Umies¢ kabure w wybranym miejscu, upewniajac sie, ze jest wygodna i nie
ogranicza ruchéw.

¢ Umieszczanie broni: Delikatnie umies¢ bron w kaburze, upewniajac sie, ze jest odpowiednio
zabezpieczona.

¢ Sprawdzanie kabury: Regularnie sprawdzaj, czy kabura jest w dobrym stanie i czy nie wymaga
konserwac;ji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj kabury do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja
odpaddéw, aby uzyskad informacje na temat bezpiecznego usuwania.
¢ Upewnij sie, ze wszelkie akcesoria sa réwniez odpowiednio utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie niezbedne informacje
dotyczace zakupu.



Dziekujemy za wybér kabury STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK STACHE IWB LB
HOLSTER GLOCK 17/22/31 BLACK. Bezpieczenhstwo uzytkowania jest dla nas priorytetem, dlatego zachecamy do
przestrzegania powyzszych zasad.



STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama holsterijarjestelma on
suunniteltu erityisesti piilotettuun kantamiseen, ja se tarjoaa kayttdjilleen mukavuutta, turvallisuutta ja
kaytannollisyytta. Tassa oppaassa kasitelldan tuotteen turvallisuusohjeita, kayttda ja asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd holsteri on aina oikein asennettu ennen kayttoa.

Tarkista holsterin kunto saanndllisesti, ja vaihda se, jos siina on vaurioita.
Al3 kayta holsteria, jos se on kostea tai likainen.

Sailyta holsteri lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat holsteria ainoastaan siihen tarkoitetuilla aseilla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta holsteria ainoastaan sen suunniteltujen aseiden kanssa (Glock 17/22/31).

Varmista, etta ase on lukittu ja tyhjennetty ennen holsteriin asettamista.

Tarkista, etta holsteri istuu tukevasti vydllasi, jotta se ei liiku kaytén aikana.

Valta holsterin tayttamista ylimaaraisilla esineilld, jotka voivat aiheuttaa hairidita tai vaaratilanteita.
Ole varovainen, kun poistat aseen holsterista; varmista, ettd ymparillasi ei ole muita henkil6ita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse sopiva vy0, johon holsteri asennetaan.
o Aseta holsteri vydn sisdpuolelle, varmistaen, etta se on mukavasti ja turvallisesti paikoillaan.
o Saada holsterin kulmaa ja korkeutta tarpeen mukaan.

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on turvallisesti holsterissa ennen liikkumista.
o Poista ase holsterista vain, kun olet varmistanut, etta se on turvallista.
o Harjoittele aseen poistamista holsterista turvallisessa ymparistossa.

Havittamisohjeet

e Havitd vanha tai vaurioitunut holsteri ymparistoystavallisesti.
e Al3 polta holsteria, sillé se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.
o Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet muovituotteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT tuotteesta, ota
yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat tukivaihtoehdot. Muista myds seurata EU:n
Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevaroista tai paivityksista.

Tama kayttdohje on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytté STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER
BASE KIT tuotteelle. Noudata ohjeita huolellisesti ja pida holsterisi turvallisena ja toimintakunnossa.



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT

Introduktion

Vi presenterar STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT, ett modulart system for dolda barholster designat
for att ge optimal komfort och sékerhet. Denna guide syftar till att ge dig viktig information om saker
anvandning av produkten, inklusive allmanna sakerhetsriktlinjer, specifika sakerhetsatgarder, installations och
anvandningsanvisningar samt avfallsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla sakerhet och funktionalitet.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Om produkten ar skadad, sluta anvanda den
omedelbart.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att holstern ar korrekt installerad innan anvandning.

Se till att vapnet &r avsakrat och inte laddat nar du satter in eller tar bort det fran holstern.
Anvand holstern endast med kompatibla modeller (Glock 17, 22, 31).

Undvik att bara holstern under klader som kan hindra atkomst eller orsaka obehag.

Var medveten om din omgivning nar du bar ett vapen och agera alltid ansvarsfullt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

o Valj en lamplig plats for att fasta holstern pa kroppen, vanligtvis i nedre delen av ryggen.
o Justera holstern sa att den sitter bekvamt och sakert. Anvand justerbara fasten om tillgangliga.
o Kontrollera att holstern inte hindrar rérelse och att den ar Iatt att na.

2. Anvandning av holstern:

o Satt in vapnet i holstern med avsakrad och oladdad konfiguration.
o Se till att vapnet sitter sakert i holstern innan du bar den.
o Vid behov, justera holstern for att sdkerstalla optimal komfort och sakerhet under barande.

Avfallsinstruktioner

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den bortskaffas pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av plastprodukter och
vapenholster.

e Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Tack for att du valt var produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani pouzdra STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni pouzdra STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT od spolecnosti
BLACKHAWK. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a pohodiné noSeni vasi zbrané. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny a zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém
stavu.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotfebované pouzdro.

Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti produktu, prestante ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzdro je uréeno pouze pro pouziti s modely Glock 17, 22 a 31.

e Pouzdro pouzivejte pouze k noSeni zbrané, pro kterou bylo navrzeno.
Zkontrolujte, zda je zbraf spravné umisténa v pouzdru, nez vyrazite na verejnost.
Pfi noseni pouzdra zkontrolujte, zda je dobre upevnéno a nezplsobuje nepohodli.
* Pri sezeni nebo pohybu dbejte na to, aby pouzdro nezplsobovalo zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
¢ Instalace:

1. Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné komponenty z prislusenstvi Stache™ IWB.

2. Nasadte pouzdro na opasek tak, aby bylo umisténo v dolni ¢asti zad.

3. Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné uchyceno a nezapadd do zddného jiného obleceni.
¢ Pouzivani:

1. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v pouzdfe bezpecné umisténa a zajisténa.
2. Pokud potfebujete zbraf vyjmout, ujistéte se, Ze je v bezpelné poloze a mimo dosah ostatnich.
3. Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu a spravné ulozena zpét do pouzdra.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pouzdro a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Pokud je pouzdro poskozeno, zlikvidujte ho odpovidajicim zplsobem, aby se predeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné odborniky nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Vase bezpecnost je nasi
prioritou. Prectéte si prosim vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
produktu.
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